Welche Unterstiitzung ideeller und materieller Natur konnten
(und kénnen) deutsche Bibliotheken, mehr oder minder aus
dem Stand heraus, ihren ukrainischen Kolleg*innen bieten?

Ein Dreivierteljahr nach dem russischen Uberfall auf die Ukraine
ziehen die Deutsche Nationalbibliothek, die Bayerische Staats-
bibliothek und die Staatsbibliothek zu Berlin Bilanz und
restimieren ihre Aktivitdten. Als Schwerpunkte sind anzusehen:
Stipendienprogramme, Kulturgutschutz in der Ukraine, Sach-
spenden (IT-Ausriistung, praventive Bestandserhaltung), Popu-
larisierung der eigenen Sammlungen mit Ukraine-Bezug sowie

What kinds of material and non-material support were (and are)
German libraries spontaneously able to offer their Ukrainian
colleagues? Nine months after the Russian invasion of Ukraine,
the German National Library, the Bayerische Staatsbibliothek

and the Staatsbibliothek zu Berlin have taken stock and outlined
their activities. The main elements include: scholarship program-
mes, protection of cultural property in Ukraine, donations in

kind (IT equipment, preventive preservation), efforts to publicise
the libraries’ own Ukraine-related collections, and archiving of
Ukrainian websites.

die Archivierung ukrainischer Webseiten.
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er Uberfall der russischen Armee auf die
D Ukraine am 24. Februar 2022 stellte in allen Be-
reichen der Gesellschaft, Politik und Wirt-
schaft eine Zasur dar. Auch fur den europaischen Kul-
turbetrieb markierte er einen tiefgehenden Einschnitt.
Bibliotheken, Archive und Museen sahen sich gleicher-
maflen mit einer Situation konfrontiert, die fern der ei-
genen Erfahrungen und Vorstellungen lag: Ein Krieg in
Europa, der nicht nur eine existentielle Bedrohung fur
Millionen von Menschen bedeutet, sondern ebenso eine
Gefahr fur den Erhalt und die Sicherung zahlreicher
Kulturguter und die kulturelle Identitat der Bevolkerung
in der Ukraine. Eine Welle der Hilfsbereitschaft erfasste
Menschen wie Institutionen gleichermaflen (#Stand With
Ukraine) und fuhrte auch in den deutschen Bibliothe-
ken zu vielfiltigen Hilfsangeboten und -mafinahmen.
Im Folgenden werden die Aktivititen von drei Bi-
bliotheken naher vorgestellt, die aufgrund ihrer Grofle,
threr Funktion im deutschen Bibliothekswesen sowie
ihrer fachlichen Verbindungen in osteuropaische Lander
auch Netzwerkfunktionen und Koordinierungsaufga-
ben in der Ukraine-Hilfe deutscher Bibliotheken uber-
nommen haben: der Deutschen Nationalbibliothek, der

Staatsbibliothek zu Berlin und der Bayerischen Staats-
bibliothek.

Deutsche Nationalbibliothek (DNB)

Gemeinsam mit nationalen und internationalen Part-
nern entwickelt die DNB innovative bibliothekarische
Standards als Grundlage fur eine globale Wissenswelt.
Im Dialog mit anderen Einrichtungen engagiert sie sich
in Projekten, um das kulturelle Erbe zu erhalten, zu
digitalisieren und sichtbar zu machen. Als National-
bibliothek pflegt sie zudem den fachlichen Austausch
mit Kolleg*innen in vielen Kultureinrichtungen und
hat in der Conference of European National Librarians
(CENL) im Dezember 2021 den Vorsitz ibernommen.
Deren Ziel ist es, die Rolle von Nationalbibliotheken in
Europa zu starken, um insbesondere das nationale Kul-
turerbe zu bewahren und zuganglich zu machen.

Nach Bekanntwerden des Angriffskrieges hat der
Generaldirektor Frank Scholze der Leiterin der Vernad-
sky National Library of Ukraine, Ljubov Dubrovina,!
eine Botschaft geschickt. Darin hat er ithr und ihren
Mitarbeiter*innen die Solidaritat der DNB zugesichert
und Hilfe angeboten.
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Um humanitare Hilfe fur Gefluchtete aus der
Ukraine zu leisten, hat die DNB ihr aktuelles Stipen-
dienprogramm um vier Stipendien fur Bibliothekar*-
innen erweitert, die in Folge des russischen Angriffs ihr
Land verlassen haben. Die Stipendien wurden fur zwolf
Monate gewahrt. Mitarbeiter*innen der DNB fungie-
ren als Patinnen vor Ort, um die Stipendiat*innen sowie
begleitende Kinder und Familienangehorige bei Alltags-
angelegenheiten und der sozialen und beruflichen Inte-
gration in Deutschland zu unterstutzen.

Gemeinsam mit dem Deutschen Literaturinstitut in
Leipzig hat das Deutsche Buch- und Schriftmuseum
(DBSM) der DNB zwei Stipendien fur ukrainische Au-
tor*innen bei der Bundesbeauftragten fur Kultur und
Medien (BKM) eingeworben. Gefordert werden damit
zwei Projekte, die auf Literatur als Bruckenbauerin
zwischen Nationen und Kulturraumen fokussieren. Ein
Vorhaben strebt die Sammlung deutsch-ukrainischer
Gute-Nacht-Geschichten in Kriegs- und Krisenzeiten
an, um ein Angebot fur Kinder zur Traumabewaltigung
durch Literatur zu schaffen. Das zweite Projekt doku-
mentiert die seit Kriegsbeginn aus Bibliotheken geraubte
und zerstorte ukrainische Literatur und zeichnet so die
Versuche nach, das schriftliche Gedachtnis der Ukraine
und damit die kulturelle Identitat auszuloschen. Beide
Projekte fordern die Sichtbarkeit ukrainischer Kultur
in Deutschland und verweisen zugleich auf die Zukunft
des Zusammenlebens in Europa.

Neben humanitiren Hilfsangeboten wurden auch
fruhzeitig Materialspenden fur die Ukraine geplant.
Dringlichster Bedarf wie Verbandsmaterialien bzw.
Erste-Hilfe-Zubehor lieferte die DNB aus den eigenen,
nachfullbaren Bestanden in die Ukraine. Verpackungs-
materialien (z.B. Folien oder Archivkartonagen) werden
durch hohere Bestellmengen kontinuierlich gesammelt
und auf den Weg gebracht.

Anlasslich der Eroffnung der Ausstellung Verbriefte
Freundschaften. Axel Schefflers fantastische Briefbilder
im Deutschen Buch- und Schriftmuseum der DNB wur-
de im Mirz 2022 ein gezeichneter Friedensappell des
Ilustrators versteigert (eine Taube vor dem Hinter-
grund der ukrainischen Flagge). Der Erlos ging an die
gemeinnutzige Organisation Three Peas, ein Unterstut-
zungsfond fur die Ukrainehilfe, der sich der Notver-
sorgung von Fluchtlingen verschrieben hat. Mehrere
bekannte Vertreter*innen der deutschen Comic- und
lustrator*innenszene stellten daraufhin eigene Werke
fur eine weitere Versteigerung originalgrafischer Blatter
im Museum zur Verfugung, die im Mai zugunsten des
Fonds stattfand.

Netzwerk Kulturgutschutz Ukraine

Parallel zu ihren Aktivitaten als Institution Ubernahm
die DNB auch uberregionale Koordinationsaufgaben,
als die Beauftragte der Bundesregierung fur Kultur und
Medien im Marz 2022 das Netzwerk Kulturgutschutz
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Ukraine ins Leben rief. Ziel des Netzwerks ist es, In-
formationen zu der Lage der Kultur und der Menschen
vor Ort sowie zu den bestehenden Hilfsbedarfen und
-angeboten zu sammeln und zu koordinieren. Als Kno-
tenpunkt des Netzwerks fungiert ICOM Deutschland
(Deutsches Nationalkomitee des Internationalen Mu-
seumsrates ICOM). Weitere und mit ICOM in enger
Abstimmung agierende Akteur*innen sind das Deutsche
Nationalkomitee von ICOMOS (International Council
on Monuments and Sites) fur den Bereich der Welterbe-
statten und des baulichen Erbes und das Bundesarchiv
far den Archivbereich. Fur den Bereich der Bibliothe-
ken ubernahm die DNB die Koordination der Hilfsan-
gebote und in enger Abstimmung die Staatsbibliothek
zu Berlin (SBB) die Sammlung von Hilfsgesuchen aus
ukrainischen Bibliotheken.

Zugig erfuhren die deutschen Bibliotheken uber
Rundmails des Deutschen Bibliotheksverbands e.V. vom
Netzwerk, und aus der Ukraine wurde konkreter Be-
darf gemeldet: Die offentlichen Bibliotheken baten um
die Bereitstellung von internetfahigen Computern oder
Laptops. Damit sollen Gefluchtete innerhalb der Ukra-
ine bei Kontakten zur Familie, der Jobsuche und der
Fortsetzung von Ausbildungen oder Studiengingen un-
terstutzt werden. Die Vernadsky-Nationalbibliothek in
Kiew fragte nach Digitalisierungstechnik, um vor allem
Buch- und Manuskriptsammlungen digital sichern zu
konnen. Parallel ging an die deutschen Bibliotheken
auch der allgemeine Aufruf fur Spenden zum Kulturgut-
schutz anhand einer umfangreichen Liste von Bedarfs-
gutern wie Kartonagen, Luftpolsterfolie oder Feuerlo-
schern, die seitens der ukrainischen Regierung an die
Europaische Union gerichtet worden war.

Zu Beginn der Arbeit im Netzwerk standen neben
der Informationsbundelung und -ubermittlung an die
Bibliotheken vor allem die Vernetzung der zahlreichen
Akteur*innen im Kulturbereich als auch die Suche nach
Kooperationspartner*innen in Fragen der Transportlo-
gistik im Vordergrund. Die DNB schloss sich der Initi-
ative der KulturGutRetter? an, die gemeinsam mit Blue
Shield Deutschland, SiLK und mehreren Notfallverbiin-
den, der Deutschen Gesellschaft fur Kulturgutschutz e.V.
(DGKS) und weiteren Partnern am Deutschen Archio-
logischen Institut daran arbeiten, aus der Ukraine ge-
meldete Bedarfe an Verpackungsmaterial und weiteren
Materialien zum Schutz des kulturellen Erbes des Lan-
des zu sammeln und auf den Weg zu bringen.

Deutsche Bibliotheken, die Verpackungsmaterial spen-
den wollten, konnten so an die Notfallverbundzentra-
len* bzw. das eigens errichtete Logistik-Hub in Hilden
verwiesen werden, von denen aus der weitere Transport
in die Ukraine erfolgte. In zahlreichen Gesprachsrunden
gaben zudem die Netzwerkpartner*innen ihr Know-
how und ihre Erfahrungen an die Mitarbeiter*innen
der DNB weiter, die sie wiederum fur erste Informa-
tionen an die Spender*innen benotigten. Wie viele Ak-
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teur®innen in der Ukrainehilfe sah man sich in der Regel
erstmals mit Fragen der Transportlogistik in Katastro-
phensituationen befasst. Das betraf nicht nur allgemeine
Fragen zu geeigneten Packhdhen oder transportsicherer
Verpackung, sondern auch die Kenntnis von Vorgingen
bei Grenzkontrollen, wie dem Aussortieren von tech-
nischem Equipment, das potentiell einer militirischen
Zweitverwendung zugefithrt werde kann (von Relevanz
z. B. bei Digitalisierungstechnik).

Im Ukrainian Aid Art Center und der Deutsch-
Ukrainischen Gesellschaft fiir Wirtschaft und Wissen-
schaft e.V. bzw. dem gleichnamigen Netzwerk Kultur-
gutschutz Ukraine* fand die DNB weitere Koopera-
tionspartnerinnen fiir Transporte spezifischer Spenden,
wie Computer und -zubehor. Die Mitarbeiter*innen
iibernehmen hierbei auch weitgehend die Absprachen
mit ukrainischen Kolleg¥innen in ihrer Landessprache.
So konnten beispielsweise 50 gebrauchte Computer,
die von der Ernst von Siemens-Kulturstiftung gespen-
det wurden, zunichst nach Lwiw und dann nach Riwne

transportiert werden, von wo aus Valentyna Jaroifluk,
Direktorin der Zentralen Wissenschaftlichen Univer-

salbibliothek des Gebietes Riwne und Vorsitzende der
Regionalorganisation des Ukrainischen Bibliotheksver-
bands, die Computer in andere Bibliotheken in der Re-
gion verteilt hat.’

Die Hilfsgesuche aus ukrainischen Bibliotheken
sind nicht immer oder nicht hinreichend mit Spenden
zu beantworten. Schon frith nachgefragt wurde daher
die finanzielle Unterstittzung der Ukrainehilfe bei der
Beauftragten der Bundesregierung fiir Kultur und Me-
dien, auch bezogen auf den Kulturgutschutz. Im Juli
2022 wurde ein entsprechender Nachtragshaushalt ver-
abschiedet, der es nun ermdglicht, gemeldete Bedarfe
auch finanziell durch Ankiufe zu unterstiitzen. Dazu
zahlen beispielsweise Digitalisierungseinheiten fiir die
Nationalbibliothek in Kiew, die mithilfe des koordinie-
renden Bundesinstituts fiir Geschichte und Kultur der
Deutschen im ostlichen Furopa als auch der Deutsch-
Ukrainischen Gesellschaft fiir Wirtschaft und Wissen-
schaft .V. in der zweiten Jahreshilfte beschafft und in
die Ukraine transportiert werden sollen.

Wihrend die DNB sich vorrangig auf die Koordi-
nation der Hilfsangebote aus deutschen Bibliotheken
und die innerdeutsche Logistik konzentriert, ibernimmt
die Staatsbibliothek zu Berlin (SBB) die Sammlung der
Hilfsgesuche aus ukrainischen Bibliotheken. In An-
kniipfung an die vielfiltigen Projekte und Aufgaben der
Osteuropa-Abteilung stellt sie zudem die Schnittstelle
zu den ukrainischen Kolleg®innen dar. Berichte von den
Kolleg¥innen vor Ort iiber den Zustand ihrer Institu-
tionen und Sammlungen bzw, Einblicke in ihre derzei-
tige Arbeits- und Lebenswelt waren und sind sowohl
fiir das passgenauve Zusammenfithren von Hilfsangebo-
ten und -gesuchen als auch fiir die Versicherung unserer

Unterstiitzung von hoher Bedeutung,

Staatsbibliothek zu Berlin - PreuBischer
Kulturbesitz (SBB)

Die Staatsbibliothek zu Berlin unterhilt seit vielen
Jahren Kontakte zu ukrainischen Bibliotheken. Insbe-
sondere zur Vernadsky-Nationalbibliothek der Akade-
mie der Wissenschaften der Ukraine und deren Leiterin,
Ljubov Dubrovina, bestehen seit vielen Jahren intensive
Kontakte. Dariiber hinaus erwirbt die SBB im Rahmen
der DFG-geforderten Fachinformationsdienste fir die
Wissenschaft fiir die Slawistik in Deutschland intensiv
Verdffentlichungen zur ukrainischen Sprache und Li-
teratur und stellt die Informationsangebote {iber den
StaBiKat und das Slavistik-Portal bereit.

Die meisten Ukrainer®innen fithlen sich seit 2014
im Krieg mit Russland. Dieser militirisch und vor al-
len Dingen propagandistisch gefithrte Krieg begann
nicht erst mit der Besetzung der Krim durch russische
Militireinheiten ohne Hoheitszeichen und die volker-
rechtswidrige Eingliederung der Krim in die Russische
Foderation. Der Konflikt mit Russland ergab sich vor
allem aus der Entscheidung einer Mehrheit der ukrai-
nischen Bevdlkerung fiir eine stirkere Anniherung an
die Europiische Union auf der Basis einer demokrati-
schen und pluralistischen Grundordnung, die im soge-
nannten Euromaidan ihren Ausdruck fand. Die meisten
Ukrainer*innen wollten der auflenpolitischen Kehrt-
wende ihres damaligen Prisidenten Janukovi@l weg von
der EU und hin zu Russland nicht folgen. Alle daraus
resultierenden Entwicklungen wurden und werden in
der Ukraine und in Russland gegensitzlich interpretiert.
Wihrend sich eine wachsende Mehrheit in der Ukraine
in einem legitimen Verteidigungskrieg sah, bewertete
Russland alle weiteren Entwicklungen in der Ukraine
als ein Erstarken faschistischer Elemente. Der Angriff
der russischen Armee vom 24. Februar 2022 fithrte der
Weltoffentlichkeit nunmehr vor Augen, dass Russland
die Ukraine tatsichlich nur als »nahes Ausland« unter
russischer Dominanz akzeptieren wollte und die Souve-
ranitit sowie die nationale und kulturelle Eigenstandig-
keit der Ukraine grundsitzlich infrage stellt.

Der aktive Widerstand einer groflen Mehrheit der uk-
rainischen Bevolkerung gegen die russische Aggression
und die bisher konsequente Sanktionspolitik der westli-
chen Staaten, die auf einer sehr breiten, wenn auch nicht
vollstindigen Unterstiitzung der Bevolkerungen dieser
Linder aufbauen kann, finden ihren Niederschlag in der
umfassenden Unterstiitzung der deutschen Bibliothe-
ken fiir die Ukraine, Die von Russland proklamierten
Kriegsziele zur Zerstorung der ukrainischen Kultur und
Identitit werden auf das schirfste kritisiert. Die SBB hat
sich von Beginn an fiir eine umfassende Unterstiitzung
der Ukraine ausgesprochen. Schon am ersten Tag der
Agegression richtete sie eine E-Mail an die Leiterin der
Vernadsky-Nationalbibliothek der Ukraine und sicher-
te thre volle Unterstiitzung bei der Abwehr der russi-
schen Aggression, der Bekimpfung ihrer Folgen, dem
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Schutz des kulturellen Erbes und der Sicherung der uk-
rainischen Souverinitit zu. Thren nach auflen sichtbaren
Ausdruck fand dieses Engagement in der Beflaggung des
Hauses in der Strafle Unter den Linden — fast in Sicht-
weite der russischen Botschaft — mit zwei groflen ukrai-

nmischen Fahnen.

Die Bibliotheken in der Ukraine

Eine umfassende Informationspolitik ist ein wichti-
ger Faktor zur Entwicklung von Informationskompe-
tenz — einer zentralen Aufgabe von Bibliotheken. Ent-
sprechend beteiligte sich die SBB offensiv an verschie-
denen Mafinahmen. Eingebettet in die Offentlichkeits-
arbeit der Stiftung Preuflischer Kulturbesitz bezog die
SBB ebenfalls 6ffentlich Stellung gegen den russischen
Angriff.* Vor dem Osteuropa-Lesesaal wurden aktuelle
Neuerwerbungen aus der Ukraine vorgestellt. Diese
machten einerseits auf die Sammlungen der SBB auf-
merksam, verdeutlichten andererseits auch die Mei-
nungsvielfalt der aktuellen Diskussionen in der Ukraine
selbst.

Gemeinsam mit dem Deutschen Bibliotheksverband
e.V. (dbv) brachte sich die SBB in eine Informations-
veranstaltung mit ukrainischen Bibliothekar®innen ein.
Dabei waren die in der Zeit der COVID19-Pandemie
gesammelten Erfahrungen bei der Durchfithrung von
Videokonferenzen sehr hilfreich. Von ukrainischer Sei-
te berichtete die Prisidentin des Ukrainischen Biblio-
theksverbands, Oksana Brui, iiber die sich unter den
Kriegsbedingungen stark wandelnden Arbeitsschwer-
punkte in den Bibliotheken des Landes. Uber den
Schutz des kulturellen Welterbes in Kriegszeiten sprach
Iryna Biriukova, Generaldirektorin der Nationalen Wis-
senschaftlichen Bibliothek in Odessa. Der Direktor der
Wissenschaftlichen Maksymovy@-Bibliothek der Taras
SevBenko Nationaluniversitit aus Kiew, Prof. Dr. Oleh
Serbin, informierte iiber die Situation der ukrainischen
Universitatsbibliotheken, wihrend seine Kollegin Svit-
lana Moiseeva, Vizeprisidentin des Ukrainischen Bi-
bliotheksverbands und Direktorin der Wissenschaftli-
chen Universalbibliothek fiir die Region Luhansk, auf
die neue gesellschaftliche Rolle der 6ffentlichen Biblio-
theken im Land aufmerksam machte. Abschlieflend er-
lauterte die Exekutivdirektorin des Ukrainischen Bi-
bliotheksverbands, Jaroslava So3ynska, die neuen Auf-
gaben des Ukrainischen Bibliotheksverbands bei der
Unterstiitzung der Verteidigung des Landes.”

Die ukrainischen Kolleg*innen berichteten immer
wieder iiber die Umwilzungen, die der Krieg gegen
ihr Land fiir ihre tigliche Arbeit mit sich gebracht hat.
Dazu gehort, dass viele Bibliotheken durch Raketen-
angriffe beschidigt oder zerstdrt wurden. Die Regio-
nalbibliothek Luhansk musste schon 2014 verlagert und
neu aufgebaut werden. Jetzt ist der Bibliotheksbetrieb
wieder unterbrochen worden, viele Biicher und Riume

zerstort. Auf einer Webseite des ukrainischen Kulturmi-
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nisteriums zur Dokumentation der Kriegszerstdrungen

wurden bis zum 20. Mirz zwei betroffene Bibliotheken

angegeben. Ende September sind bereits 56 zerstorte
oder beschidigte Bibliotheken aufgefithrt!® In diesen

Einrichtungen stehen die Beraumung und Schadensdo-

kumentation im Mittelpunkt der Arbeit. Dariiber hinaus

werden Pline fiir einen Wiederaufbau entwickelt. Die

Informationen auf der Webseite werden in ukrainischer

und englischer Sprache zuginglich gemacht. Sie konnen

nach Schlagworten, wie z. B. Bibliotheken, Theater, Mu-
seen usw., durchsucht werden.

Auch in Orten, die nicht unmittelbar unter Beschuss
geraten sind, miissen sich unsere Kolleg¥innen vollig
neuen Aufgaben widmen, wie z.B. dem vorbeugenden
Schutz der Sammlungen vor Bomben- und Raketenan-
griffen, der Betreuung von Gefliichteten, der psycholo-
gischen Hilfe fiir traumatisierte Kinder oder der Unter-
stiitzung der Armee durch das Kniipfen von Tarnnetzen.
Erste-Hilfe-Kurse und die soziale Betreuung alterer
Menschen oder von Personen mit Behinderungen treten
in den Mittelpunkt der Arbeit vor allem &ffentlicher Bi-
bliotheken. Oft bieten die Riume in den Bibliotheken
etwas Normalitit zwischen den Raketenangriffen und
Bombenalarmen oder die einzig verbliebene Moglich-
keit zur Nutzung von Sanitarraumen. Der Krieg zwingt
auch viele Kolleg*innen zur Flucht. Sie geraten dadurch
zum Teil in Notsituationen, konnen ihrer Arbeit nicht
nachgehen, erhalten kein oder nur wenig Gehalt und
konnen sich und ihre Kinder kaum mit dem Notigsten
versorgen. Der Ukrainische Bibliotheksverband starte-
te daher einen Spendenaufruf »Support for Librariess,
iber den im April innerhalb von zwei Wochen 122.000
Grivna gesammelt und damit 120 Antrige auf Unter-
stiitzung von Bibliothekar™innen in den Kriegsgebieten
bewilligt werden konnten.

Die Kontakte zu ukrainischen Bibliotheken wurden
intensiv genutzt, um den Bedarf der Einrichtungen an
Hilfsgiitern zu ermitteln. Dieser Prozess setzt sich be-
stindig fort. Einige Erfahrungen sollen unbedingt her-
vorgehoben werden:

1. Mit den ersten Transporten unmittelbar nach Kriegs-
beginn wurden vor allen Dingen Verpackungsmateri-
alien und Schutzausriistung in die Ukraine versandt.
Der Bedarf an diesen Materialien hat im Kriegsver-
lauf nicht nachgelassen. Im September hatte die DNB
vier Paletten mit Kartonagen, Einweg-Schutzanzii-

gen, Masken und Klebebindern zusammengestellt.
Eine Anfrage beim Ukrainischen Bibliotheksverband
und der Vernadsky-Nationalbibliothek bestitigte
den weiterhin hohen Bedarf. Dies bezieht sich vor
allem auf Bibliotheken in Charkiw, wo immer wie-
der gefihrdete oder von Raketenangriffen betroffene
Buchbestinde zu verpacken und in sicherere Depots
zu verlagern sind.

2. Die offentlichen Bibliotheken im Westen der Ukra-

ine benodtigen Unterstiitzung bei der Betreuung der
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vielen Binnenfliichtlinge. Die Region Riwne konnte
mit 50 PCsunterstiitzt werden. Im August hatten zwe:
weitere Gebiete, Ternopil und Chmelnyzkyj, tiber
einen solchen Bedarf informiert, der noch nicht voll-
stindig bedient werden konnte. Dabei wurde deut-
lich, dass nur die Bereitstellung vollstaindig einge-
richteter PC-Arbeitsplitze mit PC, Monitor, Tasta-
tur (vorzugsweise mit kyrillischer und lateinischer
Schrift) und PC-Maus sinnvoll ist. Den Bibliotheken
in den ukrainischen Regionen fehlt fiir die ergin-
zende Technik das Geld. Gerade diese Spenden ge-
brauchter, aber funktionsfihiger PC-Arbeitsplitze
helfen sehr, die Betrevung und Teilhabe der Binnen-
fliichtlinge zu sichern und den sozialen Zusammen-

halt in der Ukraine zu stirken.

Die Augen nicht verschlieBen - Unterstiitzung
organisieren

Die der Ukraine aufgezwungene Situation stellt das
Land vor erhebliche Probleme. Wihrend die Minner
in der Armee oder in der Territorialverteidigung einge-
setzt sind, mussten viele Frauen, Kinder und Altere die
Fluchtergreifen. Nach Angaben der UN-Fliichtlingshilfe
UNHCR hatten bis Ende September 2022 fast 7,5 Mil-
lionen Menschen die Ukraine verlassen, wihrend in-
nerhalb des Landes fast 7 Millionen Fliichtlinge zu ver-
zeichnen waren. Auch wenn dank der jingsten Erfolge
der ukrainischen Armee wieder viele Gefliichtete in ihre
Heimatorte zuriickkehren, bleibt die Situation ange-
spannt.

Die Unterstiitzung der offentlichen Bibliotheken im
Westen der Ukraine hat mit der oben erwihnten Aus-
lieferung von 50 PCs aus einer Spende der Ernst von
Siemens Kunststiftung an die Bibliotheken in den Ge-
bietsgemeinden von Riwne einen groflen Erfolg erzielen
konnen. Im August hatten zwei weitere Gebiete, Ter-
nopil und Chmelnyzkyj, iiber einen ahnlichen Bedarf
berichtet. Fiir das Gebiet Ternopil konnte ein Teil des
Bedarfs iiber eine Spende gebrauchter PCs abgedeckt
werden. Gegenwirtig wird versucht, weitere Technik
einzuwerben. Der Bedarf ist nach wie vor groff. Oft
fillt es schwer, angesichts des Ausmafles der erforder-
lichen Hilfe genau zu benennen, was am Dringendsten
bendtigt wird, Dabei ist auch zu beriicksichtigen, dass
durch die schon seit 2014 andauernde allgemeine Situa-
tion ein Investitionsstau in den Bibliotheken und Kultu-
reinrichtungen des Landes zu verzeichnen ist. Oft muss
daher auf IT zuriickgegriffen werden, die lingst veraltet
ist und nicht den aktuellen Softwarestandards fiir die
PC-Sicherheit gerecht wird. Diese Liicken schaffen An-
griffsmoglichkeiten, um die Arbeit der Bibliotheken zu
sabotieren und einzugrenzen. Daher ist die Unterstiit-
zung mit zwar gebrauchter, aber noch voll funktionsfi-
higer und noch nicht veralteter Technik in der Ukraine

hoch willkommen.

Uber Probleme der IT-Sicherheit berichteten viele
Kolleg¥innen. Die Computersysteme der Bibliotheken
werden angegriffen. Die dienstlichen E-Mail-Verbin-
dungen funktionieren nur eingeschrinkt. Die Informa-
tionsangebote {iber die Portale und Webseiten konnen
nicht in vollem Umfang bereitgestellt werden. Gerade
auch in diesem Punkt helfen neuere Gerite, die auf einer
moderneren Softwarebasis arbeiten und entsprechend
auch besser unterstiitzt werden.

Stipendien spielen eine wichtige Rolle bei der Unter-
stiitzung von gefliichteten Kolleg*innen. Hier hat die
SBB ihr Stipendienprogramm geoffnet und in Abstim-
mung mit der Stiftung Preuflischer Kulturbesitz und
Forderung der BKM um 20 Stipendien fiir gefliichtete
Forscher*innen und Bibliothekar®innen aufgestockt.’
Die urspriingliche Bewerbungsfrist wurde aufgehoben,
sodass die Antrige nach Fingang schnell bearbeitet und
entschieden werden. Dariiber hinaus kooperiert die SBB
mit dem Deutschen Bibliotheksverband e.V. und stellt
Platze fiir Stipendiat®innen des NUMO Stipendienpro-
gramms zur Verfigung, das ebenfalls mit finanzieller
Unterstiitzung der BKM aufgelegt worden ist.!

Die Unterstiitzung gefliichteter Bibliothekar®innen
durch Stipendien und Arbeitsangebote wird hoch an-
erkannt. Auch wenn diese Form der Unterstiitzung nur
wenig in das Land zuriickstrahlt, werden sich daraus
mittel- und langfristig neue Kontakte und Arbeitsfor-
men auch in den ukrainischen Bibliotheken ergeben.

Gerade hier werden die positiven Effekte von Ver-
netzungen deutlich, Die Abstimmung mit der DNB und
weiteren Partnereinrichtungen im Rahmen des Netz-
werkes Kulturgutschutz Ukraine!® bringt die verschie-
denen Initiativen der Bibliotheken, Archive, Museen
und Kulturgutschutzeinrichtungen zusammen und er-
moglicht einen Ideenaustausch und Abstimmungen bei
der Organisation von Transporten.

Die Vernetzung stirkt die Verbundenheit mit den
Kolleg¥innen in der Ukraine, Dies wurde u.a. auf der
Jahreskonferenz der Arbeitsgemeinschaft der Biblio-
theken und Dokumentationsstellen der Ost-, Ostmit-
tel- und Siidosteuropaforschung ABDOS Ende Mai in
Riga deutlich. Auf Beschluss der Mitgliederversamm-
lung soll die nachste Tagung im Ausland in Lwiw statt-
finden. Dieser Wunsch wurde von den ukrainischen
Kolleg*innen wihrend einer Videokonferenz mit grofler
Freude aufgenommen. Auch auf dem diesjahrigen Bi-
bliothekskongress in Leipzig konnten Kolleg*innen aus
der Ukraine sowohl personlich als auch per Videokon-
ferenz begriifit werden. Die Leiterin der Regionalbiblio-
thek Riwne, Valentyna Jaroi@uk, berichtete vor Ort iiber
ihre Arbeit und freute sich iiber gebrauchte internetfi-
hige PCs fiir die Bibliotheken in ihrer Region, die seitens
des Netzwerks Kulturgutschutz Ukraine der DNB und
SBB eingeworben werden konnten, Zusitzlich konnten
Kolleg*innen aus der Ukraine per Videokonferenz iiber
die Situation in ihren Bibliotheken berichten.
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Bayerische Staatsbibliothek (BSB)

Zu den traditionellen und DFG-geforderten Sammel-
schwerpunkten der Bayerischen Staatsbibliothek gehort
die ukrainische Geschichte, Politik, Gesellschaft, Reli-
gion, Publizistik sowie das Informations-, Buch- und Bi-
bliothekswesen. Vor diesem Hintergrund ist die Bayeri-
sche Staatsbibliothek mit dem umfassenden Angriff der
Russischen Foderation auf die souverane Ukraine am
24, Februar nach ihren Moglichkeiten sogleich aktiv ge-
worden. Zwei ubergeordnete Ziele waren dabei leitend:
Die schnelle und moglichst direkte Hilfe fur ukrainische
Bibliothekar*innen, Bibliotheken und Archive sowie die
Nutzung von Services und Know-how des FID Ost-,
Ostmittel- und Sudosteuropa (kurz FID-Ost), um den
Informationsbedarf in Wissenschaft und Offentlichkeit
zu bedienen und zugleich ukrainische digitale Materia-
lien zu sichern.

Hilfe fiir Gefliichtete

Aufgrund der mit Kriegsbeginn einsetzenden Flucht-
welle konzentrierte sich die Hilfe der Bayerischen Staats-
bibliothek zunachst auf gefluchtete Bibliothekar*innen
und Wissenschaftler*innen: Bereits Anfang Marz konn-
ten mit Unterstutzung des Vereins der Freunde und
Forderer der Bayerischen Staatsbibliothek zwei befris-
tete Stellen geschaffen werden, eine dritte bei einem Un-
ternehmen, mit dem die Bibliothek im digitalen Bereich
seit Jahren zusammenarbeitet. Die Auswahl und Be-
setzung der Stellen erfolgte in engem Kontakt mit dem
Ukrainischen Bibliotheksverband mit Kolleg*innen aus
Kiew, Dnipro und Lwiw. Um auch daruber hinaus
Stellen zu vermitteln, legte der FID-Ost ab Anfang
Marz eine fortlaufende und gut genutzte Sammlung von
Stipendien- und Jobangeboten fur ukrainische Geis-
tes- und Sozialwissenschaftler*innen auf dem Osteuro-
paportal www.osmikon.de auf Englisch und Deutsch
an. Gemeinsam mit dem Verein Deutscher Bibliothe-
karinnen und Bibliothekare (VDB) konzipierte der
FID-Ost Mitte Marz zudem auf OpenBiblioJobs die
Kategorie #StandWithUkraine, auf der Unterstutzungs-
angebote fur Gefluchtete aus dem Bibliotheksbereich
gesammelt werden.

Technische Ausriistung fiir ukrainische Institutionen

Die BSB nahm Kontakt mit verschiedenen Hilfsnetz-
werken fur die Ukraine auf, die sich rasch bildeten, bzw.
wurde umgekehrt kontaktiert. Da sich die Infrastruktur
des Netzwerks Kulturgutschutz Ukraine erst nach und
nach entwickelte, plante sie ihre konkreten Hilfsaktio-
nen zunachst unabhiangig. Ende April konnte sie in
Zusammenarbeit mit einer kooperierenden Firma zwei
Bookeye Scanner an das Polytechnikum in Lwiw und
an die Zabolotny State Scientific Library of Architecture
and Construction in Kiew liefern. Anliegen beider Ins-
titutionen war es, rasch wichtige architekturhistorische
Unterlagen zu scannen und digital zu sichern, die fur
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einen eventuellen Wiederaufbau benotigt wurden. Das
Polytechnikum in Lwiw scannt, wie in einem Dankes-
schreiben mitgeteilt wurde, mit diesem Scanner daruber
hinaus auch grafische Materialien des Stadtischen Histo-
rischen Museums. Auf Anfrage des Staatsarchivs Lwiw
wurde sodann Anfang April eine Kooperation verein-
bart, die insbesondere die wertvollen Bestainde der Bi-
bliothek betrifft. Diese waren aufgrund der Angriffe in
die leider feuchten Kellerraume des Gebaudes, das zum
UNESCO-Weltkulturerbe gehort, verlagert worden.
Nach eingehendem virtuellen Austausch und Beratung
zwischen den Verantwortlichen des Staatsarchivs und
dem Institut fur Bestandserhaltung und Restaurierung
(IBR) und der Osteuropaabteilung der BSB konnte
Mitte Mai mit drei Entfeuchtungsgeraten, 20 Thermo-
hygrometern und zwei Paletten mit Schutzboxen fur
Handschriften und seltene Drucke eine rasche Hilfe ge-
leistet werden. Die Transporte zu den Zielinstitutionen
organisierte die Bibliothek in allen Fallen Uber ein in
Minchen basiertes humanitares Hilfswerk.

Dass derlei konkrete Hilfsmafinahmen nur punktuell
sind und angesichts der Kriegsschrecken und Zersto-
rungen geradezu verschwindend, war und ist der Baye-
rischen Staatsbibliothek schmerzlich bewusst. Als umso
wichtiger erachtet sie die Beteiligung an leistungsstarken
agilen Strukturen. Eine der bemerkenswertesten ist das
internationale Freiwilligenprojekt Saving Ukrainian

Cultural Heritage Online (SUCHO).

»Saving Ukrainian Cultural Heritage Online« -
von der Webarchivierung zu einer Infrastruktur fiir
eine digitale Bibliothek

Seit Kriegsbeginn ist es offensichtlich, dass zu den
Kriegszielen Russlands auch die Zerstorung ukraini-
schen Kulturguts gehort. Wahrend die physische Be-
wahrung von Kulturgutern nur vor Ort in die Wege
geleitet werden kann, sieht es beim digitalen Kulturgut
anders aus: Hier kann ortsunabhingig weltweit geholfen
werden: So begann die Bayerische Staatsbibliothek be-
reits Ende Februar mit dem manuellen Download unter
Creative-Commons-Lizenz stehender Open-Access-
Veroffentlichungen von ukrainischen Servern und
Uberlegungen zur Archivierung einzelner Websites.
Angesichts des Ausmafles der Bedrohung war jedoch
klar, dass dies zu langsam und zu wenig ist. Zudem er-
forderten potenzielle russische Cyberattacken auf ukra-
inische Internetauftritte zusitzliche Sicherheitsvorkeh-
rungen. So entschied sich die Bibliothek rasch zu einem
anderen Weg, namlich dazu, der am 28. Februar 2022
ins Leben gerufenen internationalen Initiative Saving
Ukrainian Cultural Heritage Online (www.sucho.org)
beizutreten.

SUCHO wurde von drei visionaren und anpacken-
den Personen als Freiwilligenprojekt gegrundet: Anna
Kijas, Leiterin der Lilly Music Library der Tufts Uni-
versity, Quinn Dombrowski, Academic Technology
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Specialist in der Bibliothek der Stanford University, und
Sebastian Majstorovié, IT-Konsultant an der Osterrei-
chischen Akademie der Wissenschaften Wien. Bereits
nach sechs Wochen arbeiteten etwa 1.300 Freiwillige
weltweit mit. Anliegen von SUCHO war zunichst die
breitflachige Archivierung ukrainischer Websites aus
dem Kulturbereich samt aller darin enthaltenen digitalen
Materialien. SUCHO arbeitete von Beginn an eng mit
dem Internet Archive zusammen, nutzte aber auch eige-
nen Speicherplatz und bekam von groflen Unternehmen
wie Amazon schnell und unburokratisch Kapazititen
kostenlos zur Verfugung gestellt. Die Projektkommu-
nikation lief uber SLACK und mittels Google-Spread-
Sheets. Je nach sprachlichen, technischen und informa-
tionswissenschaftlichen Kenntnissen arbeiteten die Frei-
willigen in unterschiedlichen Bereichen mit: Metadaten,
Qualitatskontrolle der Downloads, Ubersetzung, und
Monitoring der Geschehnisse vor Ort zwecks Priori-
sierung der Archivierung. Fur die eigentliche Archivie-
rung wurden verschiedene Tools eingesetzt: fur einfache
Webseiten die Wayback-Machine des Internet Archive,
fur komplexere Webseiten der Webrecorder oder der
Browsertrix Crawler.

Insgesamt hat SUCHO in wenigen Monaten mehr als
5.000 Websites archiviert, etwa 50 Terabyte an Daten.
Das inhaltliche Spektrum reicht von den Seiten grofler
Archive, Bibliotheken, Theater und Museen samt ihrer
Repositorien uber diverse Digital-Humanities-Projekte,
Ausgrabungsdokumentationen bis hin zu touristischen
3D-Touren durch Kloster, Kirchen oder Zoos."2

Im Mai entstand daneben ein neues Betatigungsfeld,
namlich die Sammlung von Memes. Dieses humoristi-
sche Internetphanomen, das vor allem in den sozialen
Medien kursiert, spielt in der psychologischen Kriegs-
fuhrung vom ersten Tag an eine erstaunliche Rolle. Man
denke an die vier Bilder der prachtigen Kyiver Kathe-
dralen des 10., 11. und 12. Jahrhunderts, die vier Bildern
vom Moskauer Wald im 10., 11. und 12. Jahrhundert
gegenubergestellt wurden oder an die Untergangsbilder
des Kriegsschiffes Moskva. Ergebnis ist eine nach ver-
schiedenen Kriterien zu filternde »Meme-Wall«®* mit
einstweilen an die 800 Einheiten, die zweifelsohne schon
bald eine interessante Quelle fur Historiker*innen und
Soziolog*innen sein wird.

Die Bayerische Staatsbibliothek brachte ihre Erfah-
rungen, Kompetenzen und Verbindungen auf verschie-
densten Ebenen in SUCHO ein. Erster Schritt war es, in
den ersten Mirztagen die Metadaten zu 1.300 einschla-
gigen ukrainischen Websites, die der FID (und seine
Vorgangerstrukturen) in den vergangenen 20 Jahren ge-
sammelt und Uber den Internetressourcen-Katalog Ost-
Net"* zur Verfugung gestellt hat, auszuspeichern und
in die SUCHO-Infrastruktur zur Archivierung einzu-
pflegen. Sodann beteiligten sich vier Mitarbeiter*innen
des Munchner Digitalisierungszentrums und der Ost-
europaabteilung an der Archivierung von ukrainischen

Repositorien und elektronischen Zeitschriften. Uber
die Suchmaschine BASE'" wurden zu diesem Zweck
die OAI-Endpunkte der Repositorien in Erfahrung
gebracht. Schiatzungsweise konnten so mehrere 10.000
E-Books, darunter viele originir elektronische, sowie
eine unbekannte Zahl an Forschungsdaten gesichert
werden. Weitere Mitarbeiter*innen der Osteuropaabtei-
lung arbeiten zudem teilweise auch in ihrer Freizeit
in den SUCHO-Sektionen Qualitatskontrolle, Uber-
setzung und Metadaten sowie bei den Memes mit. Von
Beginn an hat sich der FID-Ost mit seinen Netzwer-
ken zudem auch in der Offentlichkeitsarbeit fur das
SUCHO engagiert und Kontakte zu anderen deutschen
Institutionen und Initiativen aufgebaut.

Was mit den von SUCHO archivierten Daten nach
dem Krieg geschieht, hangt stark von Verlauf und Aus-
gang des Krieges ab. Primires Ziel ist es, ukrainischen
Institutionen die Daten zum Wiederaufbau ihrer digi-
talen Infrastruktur zur Verfugung stellen zu konnen.

SUCHO nahm einige Wochen nach Grundung Kon-
takt zu ukrainischen Kultureinrichtungen auf, um mehr
uber die Bedarfe dort und Unterstutzungsmoglichkeiten
zu erfahren. Ergebnis war die Schaffung einer SUCHO-
Gallery: Exploring Ukrainian Cultural Heritage On-
line,'® die dem Fundraising und dem Gebrauch ukraini-
scher Materialien fur Bildungszwecke in- und auflerhalb
der Ukraine dient.

Im August 2022 startete SUCHO eine zweite Phase,
die unter dem Motto Curate, Donate, Educate steht und
eng mit NFDI4Culture zusammenarbeitet. Ziel ist es,
ukrainische Kultureinrichtungen bei der digitalen Be-
wahrung des materiellen Erbes vor Ort zu unterstutzen,
primar durch die Lieferung von Digitalisierungsaus-
rustung direkt an die Einrichtungen, die sie benotigen.
Mithilfe von Vertreter*innen des ukrainischen Kultur-
ministeriums und des ukrainischen Bibliotheksverbands
sowie der UNESCO und dem polnischen Nationalen
Institut fur kulturelles Erbe werden logistische Ver-
bindungen hergestellt, um die Ausrustung sicher auf
ukrainisches Gebiet zu bringen. Eine technische Infra-
struktur hierfur haben der SUCHO-Grunder, Sebastian
Majstorovié, und SUCHO-Unterstutzer von der Natio-
nalbibliothek in Schweden quasi im Handumdrehen auf
die Beine gestellt.!” Teil der zweiten Phase wird zudem
bei Bedarf die Organisation und Durchfuhrung von
Schulungsangeboten zur Digitalisierung sein.

SUCHO ist inzwischen mit einer Vielzahl von eta-
blierten Institutionen und Initiativen, die dem Kul-
turgutschutz verpflichtet sind, vernetzt, gefragter Ge-
sprachspartner und hat sogar international Nachahmer
gefunden.'® Ahnliches gilt fur andere bemerkenswerte
Initiativen wie z.B. das von der UNESCO und Blue
Shield Danemark gelaunchte Backup Ukraine — das eine
im Gaming entstandene Technologie nutzt, mit der Pri-
vatpersonen vor Ort 3D-Scans von Monumenten, Ge-
bauden und Alltagsgegenstanden herstellen, um diese
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ggf. fur Rekonstruktionen wiederzuverwenden.” Die
Daten werden in der Cloud gesichert. Hier gilt dasselbe
wie fur SUCHO - die eigentliche Hoffnung der Pro-
jektverantwortlichen wie ihrer freiwilligen Helfer*innen
ist, dass diese »Sicherheitskopien« nie gebraucht werden
mogen.

Hinschauen und Sprechen

Fragt man ukrainische Kolleg*innen vor Ort, was
wir von hier aus fur sie tun konnen, antworten sie un-
weigerlich und haufig an erster Stelle: »Hinschauen und
daruber sprechen«. Dies tut die Bayerische Staatsbiblio-
thek seit dem ersten Kriegstag. Dabei ging es zunachst
darum, uber die umfassenden Materialien zur Ukraine,
die sie seit Jahrzehnten kontinuierlich sammelt, zu in-
formieren. Die Ukraine ist der drittgrofite Buchmarkt
von allen Lindern der Osteuropasammlung. Jihrlich
erwirbt die Bayerische Staatsbibliothek ca. 2.000 Print-
bucher aus dem Land, verfugt uber sehr gute Altbe-
stande, vielfaltige kommerzielle elektronische Medien
und eine ausgezeichnete Sammlung mikroverfilmter Ar-
chivmaterialien aus der Zeit des Zweiten Weltkriegs, des
Kalten Krieges und der unabhangigen Ukraine. Medien
zur Geschichte der Ukraine in den Fokus zu rucken,
bedeutet zugleich, dem russischen Narrativ einer nicht
eigenstandigen Kultur der Ukraine Fakten entgegenzu-
stellen. Die fortlaufende Erwerbung gerade ukrainischer
Medien unterstutzt zudem den Verlagssektor und die
stark umkampfte Stadt Charkiw, das historische und ge-
genwartige Zentrum der ukrainischen Buchproduktion.

Die BSB informiert nicht nur uber interessante eige-
ne Bestande mit Ukraine-Bezug, sondern fast taglich auf
ithren unterschiedlichen Informationskanalen — vorwie-
gend uber den Twitter-Account des FID-Ost®* — auch
uber die Arbeit ukrainischer Kulturinstitutionen, die
Zerstorung ukrainischen Kulturguts, wichtige Initiati-
ven zum Kulturgutschutz und zur Unterstutzung vor
Ort, interessante Datenbanken, Digital-Humanities-Pro-
jekte, frei zugangliche E-Book-Sammlungen und natur-
lich uber SUCHO. Zu den Followern des FID-Ost
gehoren neben etablierten Wissenschaftler*innen und
Nachwuchswissenschaftler*innen auch eine breitere in-
teressierte Offentlichkeit und nicht wenige Journalist*-
innen. Fur SUCHO und die Beteiligung der Bayeri-
schen Staatsbibliothek hat sich denn auch die deutsche
Tagespresse interessiert. Ergebnis waren ein informati-
ver Artikel in der TAZ am 2.5.2022 Das grofie Backup,
sodann am 15.5.2022 in der Suddeutschen Zeitung Ret-
ter der Archive und am 14.7.2022 eine kurze Reportage
in der Kultursendung Capriccio des Bayerischen Rund-
funks.?!

Es ist extrem wichtig, nach neun Monaten Krieg
angesichts von durchaus verstindlichen Ermudungs-
erscheinungen, aber auch sehr gezielter russischer Des-
informationskampagnen das Thema Ukraine aufrecht
zu erhalten. Hier ihren bescheidenen Beitrag zu leisten,
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sieht die Bayerische Staatsbibliothek als Universalbi-
bliothek und Gedachtnisinstitution mit den Sammel-
schwerpunkten der deutschen und osteuropaischen Ge-
schichte als ihre Pflicht. Um die geschilderten Aktivita-
ten auf hohem Niveau fortfuhren und um einige bereits
konkret geplante Projekte ausbauen zu konnen, hat die
Bayerische Staatsbibliothek im Mai einen zusatzlichen
Forderantrag bei der Deutschen Forschungsgemein-
schaft eingereicht, der Anfang August bewilligt wurde.

Fazit

Die Hoffnung auf ein schnelles Ende des Krieges
in der Ukraine hat sich bisher nicht erfullt. Die tagli-
chen Berichte in den Medien bereiten grofle Sorge we-
gen zu befurchtender Nachrichten uber den Tod von
Kolleg*innen, uber die Beschadigung oder gar Zersto-
rung von Kulturgut in der Ukraine. Es bleibt die Hoff-
nung, kunftig mit den Kolleg*innen in einer freien und
unabhangigen Ukraine an einer demokratischen und
zivilen Gesellschaft auf der Grundlage gemeinsamer
Werte wie Meinungsvielfalt, Offenheit und Toleranz fur
einen ungehinderten Informationszugang und ein fried-
liches Zusammenleben aller kooperieren zu konnen.

Mit unserer Solidaritat unterstutzen wir die ukraini-
schen Bibliotheken und alle dort Beschaftigten. Diese
Unterstutzung findet in den zusatzlich bewilligten St-
pendien in Deutschland, der Lieferung von Materialien
zum Schutz der ukrainischen Kulturguter, der Bereit-
stellung von Digitalisierungs- und Informationstechnik
sowie einer breiten moralischen Unterstutzung ihren
beredten Ausdruck. Die etablierten Kooperationen und
Netzwerke sowie die bewilligten Fordermittel sind An-
lass und Motivation fur das weitere Engagement der
deutschen Bibliotheken in der Ukrainehilfe.

Anmerkungen

1 Die Schreibweise der Ortsnamen orientiert sich an den
Veroffentlichungen der Medien. Die Schreibweise der Namen
von Einrichtungen oder Personen orientiert sich an der
wissenschaftlichen Transliteration oder den englischen Eigen-
namen der Institutionen.

2 https://www.kulturgutretter.org/grosse-hilfslieferung-
zum-schutz-von-kulturgut-an-ukraine-versendet/ [Zugriff am:
9.9.2022].

3 http://notfallverbund.de/ [Zugriff am: 9.9.2022].

4 https://dug-ww.org/artaid [Zugriff am: 9.9.2022].

5 https://ula.org.ua/novyny-ta-podii/novyny/5041-novyny-
proiektu-rivnenskoho-oblasnoho-viddilennia-ukrainskoi-
bibliotechnoi-asotsiatsii-bibliotekari-ukrainy-ta-nimechchyny-
razom-do-peremohy [Zugriff am: 28.9.2022].

6 https://www.preussischer-kulturbesitz.de/newsroom/dossiers-
und-nachrichten/dossiers/dossier-magazin-internationale-
kooperationen/pokazhi-bilshe-ukrajinskogo-mistectva-ta-
kulturi.html; https://www.preussischer-kulturbesitz.de/news
room/dossiers-und-nachrichten/dossiers/dossier-magazin-
internationale-kooperationen/krieg-und-kultur-schliessen-
einander-aus.html [Zugriff am: 28.9.2022].
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